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MONITEUR POLITIQUE. INDUSTRIEL & COMMERCIAL DU NORD 
JOURNAL DE ROUBAIX est désigné poui b publication des ANNONCES LÉGALES et JUDICIAIRES 

Las abonnement* et les annonces pour 
le Journal le Roubaix sont reçus : 

A. TOURCOING, m a «l'Havre, 25. 
A ROUBAIX, aux bureaux du journal . 

A LILLE, à la succursale de l'Agence 
Marina, rue de la Gara et aux bureaux au 
Mémorial, Grande Place (entrée par le* 
débris Saint-Etienne). 

A A R «ENTIERES, rue de Lille. 
A PARIS, aux bureau de l ^ e n c * -

Hmoas. Place 4e la Bourse. 8, ou rue 
Notre-Dame-des-Victoires, 34. 

ROUBAIX, LE 14 DECEMBRE 
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DEPECHES COMMERCIALES 
Dépêches 4e UU. Buixh et Cie, du Havre, 

représentes a Roubaix, par M. Buileau-Grv-
monprez : 

Havre, 14 décembre. 
Ventes 100 b . Marché inchangé. 

Liv«rpool, 14 décembre 
Ventes 8,000 b . Marche inchangé. 

New-York, 14 décembre. 
New-York, 11 15/16. 
Recettes 31,000 b . 
New-Orléans low midlling 63 1/2 
Savannah * » 82 . / . 

M a t s t 

Bulletin du jour 
L a j o u r n é e p a r l e m e n t a i r e a é té 

h i e r in s ign i f i an te . A u S é n a t , on a 
r e n v o y é à d e m a i n l a d i s c u s s i o n d e s 
c r é d i t s s u r les n o u v e a u x m i n i s t è r e s , 
à l a C h a m b r e , n o u s a v o n s eu d e u x 
d é b u t s : ce lu i d e M. Clov is H u g u e s , 
d é p u t é i n t r a n s i g e a n t e t celui de M. 
F é l i x F a u r e , d é p u t é de ia Se ine -
I n f é r i e n r e e t s o u s - s e c r é t a i r e d ' E t a t 
a u m i n i s t è r e d u c o m m e r c e . M . Clo
v is H u g u e s a r é c l a m é d u m i n i s t r e 
de l a g u e r r e q u e l q u e s e x p l i c a t i o n s 
s u r l a n o m i n a t i o n d u g é n é r a l de 
Mir ibe l e t d u g é n é r a l de GalliiTet, 
c o m m e m e m b r e s d u conse i l s u p é 
r i e u r de la g u e r r e . Le g é n é r a l 
C a m p e n o n l ' a pr i s d ' a s sez h a u t a v e c 
le d é p u t é i n t r a n s i g e a n t . Il s ' e s t 
b o r n é à d é c l a r e r qu ' i l fa l la i t s 'en
t o u r e r d 'officiers c a p a b l e s , e t qu ' i l 
o b t i e n d r a i t de c e u x a u x q u e l s i l c o m 
m a n d e , de s e r v i r fidèlement et loya
l e m e n t la r é p u b l i q u e . M. G a m b e t t a 
es t a l o r s i n t e r v e n u et a a c c e n t u é l a 
répOiise d e son « d é l é g u é ». C 'es t M. 
G a u d i n qu i a offert e n s u i t e à M. 
F a u r e l ' occas ion de fa i re s e s p re 
m i è r e s a r m e s . O n n ' a p a s oub l ié q u e 
M. T i r a r d a v a i t r e n d u un déc re t 
p r o h i b a n t l ' impor t a t i on d e s v i a n d e s 
é t r a n g è r e s , à l a su i t e d e s n o m b r e u x 
cas d e t r i c h i n e s q u i a v a i e n t é t é r e 
l e v é s 

M. G a u d i n a d e m a n d é a u g o u v e r 
n e m e n t s il é ta i t v r a i q u e ce d é c r e t 
e û t é t é r e t i r é ! M. F é l i x F a u r e se 
s e r a i t c o n t e n t é de r é p o n i r e q u e « le 
décret de prohibition avait été abrégé, 
parce que l'énorme quantité de viandes 
importées reniait l'inspection impos
sible*. » On c o m p r e n d r a s a n s p e i n e 
q u e ce t t e d é c l a r a t i o n . . . n a ï v e n ' a i t 
p a s c o n t e n t é M. G a u d i n , qu ' i l a i t 
r é c l a m é des m e s u r e s de p r é c a u t i o n s 
eff icaces. L e s c o n s o m m a t e u r s , peu 
s o u c i e u x d ' è l re « t r i ch ine* , » s o u s le 
p r é t e x t e d é r i s o i r e i n v o q u é p a r M. 
F é l i x F a u r e , l ' a p p r o u v e r o n t d ' a v o i r 
d é p o s é u n e p r o p o s i t i o n de l o i r e p r o 
d u i s a n t l a p r o h i b i t i o n q u e le n o u 
v e a u cab ine t a si l é g è r e m e n t a n n u 
lée. 

M. G a m b e t t a a r e n o u v e l é l u n d i 
au S é n a t u n e m a n œ u v r e qui p a r a î t 
lu i ê t r e f a m i l i è r e II es t venu dé
fendre l ' a r m é e f rança i se c o n t r e d e s 
a t t a q u e s i m a g i n a i r e s . M. de K e r -
d re l a y a n t fait r e m a r q u e r q u e l a 
d i r ec t ion g é n é r a l e de s o p é r a t i o n s en 
T u n i s i e a v a i e n t é té m a u v a i s e et q u e 
la po l i t ique a v a i t r e n d u difficile et 
p é r i l l e u s e l a t â c h e d e s g é n é r a u x et 
d e s s o l d a t s , le p r é s i d e n t du conse i l 
a d é c l a r é q u e ca l a n g a g e , à son 
a v i s , d é p a s s a i t la m e s u r e , e t il a 
a jou té qu ' i l é t a i t r é s o l u « à défen
d r e l ' a r m é e c o n t r e d ' au s s i i n j u s t e s 
a t t a q u e s . » M. G a m b e t t a a t r o p de 
finesse* et d ' i n t e l l igence p o u r s ' ê t re 
g r o s s i è r e m e n t t r o m p é s u r le s e n s 
d e s d é c l a r a t i o n s de AI. de K e r d r e l . 
Il a v a i t p a r f a i t e m e n t c o m p r i s q u e 
l ' o r a t e u r d e l a d r o i t e n e b l â m a i t ni 
l a condu i t e de s g é n é r a u x ni cel le 
des s o l d a t s f r a n ç a i s , m a i s s e u l e 
m e n t l ' a d m i n i s t r a t i o n m i l i t a i r e du 
g é n é r a l F a r r e . L e p r é s i d e n t du con
sei l n ' a p a s d o n n é u n e p l a c e à l 'an
c ien m i n i s t r e d e l a g u e r r e d a n s le 
c a b i n e t d u 11 n o v e m b r e . D o n c il 
r e c o n n a î t q u e l a d i r e c t i o n qu ' i l a 
i m p r i m é e a u x o p é r a t i o n s a été m a u 
va i se , d o n c il p a r t a g e s u r ce p o i n t 

l ' av i s de M. d e K e r d r e l . D è s l o r s , 
l a m a n i f e s t a t i o n à l aque l l e M. Gam
b e t t a s ' es t l i v ré à l a tribud'e l a i s s e 
un p e u à d é s i r e r au po in t de v u e de 
la l o y a u t é p a r l e m e n t a i r e . V é r i t a 
b l e m e n t M . G a m b e t t a a bien a s s e z 
d e t a l e n t de p a r o l e « p o u r n ' ê t r e 
p a s ob l i gé , c o m m e le lu i d i t le So
leil, d ' a v o i r r e c o u r s c o n t r e s e s ad 
v e r s a i r e s po l i t iques à d e s p r o c é d é s 
o r a t o i r e s a u s s i m i s é r a b l e s q u e c e u x 
qu ' i l a e m p l o y é s . » A u s s i b ien , ne 
p a r v i e n d r a - t il j a m a i s à c o n v a i n c r e 
le p a y s q u e le p a r t i o p p o r t u n i s t e a 
le m o n o p o l e du p a t r i o t i s m e . 

Pro!estation de la Chambre de Commerce 
de Tourcoing 

M a l g r é les o b j u r g a t i o n s les p lus 
p r e s s a n t e s de p l u s i e u r s de n o s dé
p u t é s , e t en p a r t i c u l i e r d e MM. Des 
R o t o u r s , B r a m e , D e b u c h y , B e r g e -
r o t e t P l i c h o n , l a m a j o r i t é de l a 
C h a m b r e a c o n s a c r é , d a n s la d is
c u s s i o n du t ra i t é de c o m m e r c e 
f r anco - i t a l i en , l ' app l i ca t ion de s p r i n 
c ipes du l ib re é c h a n g e o u , p o u r p a r 
l e r p l u s e x a c t e m e n t , la p ro tec t ion 
à n o s d é p e n s de l ' i n d u s t r i e é t r a n -

S è r e - , . . , . 
A ce t t e d i s c u s s i o n do i t s u c c e d e r . a 

bref dé l a i , cel le bien a u t r e m e n t im
p o r t a n t e p o u r n o t r e r é g i o n du t r a i 
té f ranco-be lge ; i m p o r t a n t e e n t r e 
t o u t e s , d i s o n s - n o u s , c a r si l a con
c u r r e n c e i t a l i e n n e p o r t e u n t o r t 
c o n s i d é r a b l e à l a p r o d u c t i o n a g r i 
co le d e n o t r e p a y s , s p é c i a l e m e n t 
a u x v i g n o b l e s et à l 'élève du bé ta i l , 
la c o n c u r r e n c e b e l g e es t v é r i t a b l e 
m e n t é c r a s a n t e p o u r l ' i ndus t r i e 
f r ança i se . 

C'est en vue de s i g n a l e r e t de 
c o n j u r e r , s'il e s t pos s ib l e , le d a n 
g e r qu i n o u s m e n a c e , q u e la C h a m 
bre d e c o m m e r c e d e T o u r c o i n g 
v ient de p u b l i e r et d ' a d r e s s e r à 
M e s s i e u r s les m e m b r e s de la Com
m i s s i o n p a r l e m e n t a i r e , c h a r g é e d e 
p r é p a r e r le t r a i t é f r anco -be lge , u n e 
p r o t e s t a t i o n é n e r g i q u e e t m o t i v é e 
c o n t r e l es c l a u s e s p r o j e t é e s d e ce 
t r a i t é . 

L ' e n q u ê t e de 1870 av. i i t r e c o n n u 
q u e les d ro i t s i n s c r i t s d a n s l es t r a i 
tés a n t é r i e u r s é t a i e n t t r o p fa ib les . 
Celle d e 1879 1880, t ou t en confir
m a n t l e s r é s u l t a t s î le l a p r é c é d e n t e 
e n q u ê t e , a v a i t é tab l i q u ' u n r e l ève 
m e n t d e s t a r i f s é t a i t p l u s q u e j a m a i s 
i n d i s p e n s a b l e , en c o n s i d é r a t i o n d e s 
c h a r g e s nouve l l e s i m p o s é e s à la 
o r o d u c t i o n f r ança i se p a r la g u e r r e 
de 1870 1871. 

A u s s i le Conse i l s u p é r i e u r d u 
C o m m e r c e , le m i n i s t r e l u i - m ê m e , 
n o s d é p u t é s et n o s s é n a t e u r s a v a i e n t -
i ls j u g é qu ' i l y a v a i t l ieu de m a j o r e r 
les d r o i t s a n c i e n s p o u r l es t r a i t é s 
n o u v e a u x à c o n c l u r e . 

On conçoi t d o n c le d é c o u r a g e 
m e n t qu i s 'es t e m p a r é de l ' i ndus 
t r i e , e t p a r t i c u l i è r e m e n t de l a fila
t u r e , q u a n d on s 'es t a p e r ç u qu ' i l 
n ' a v a i t é té t e n u a u c u n c o m p t e 
-de l a vo lon té si f o r m e l l e m e n t e x 
p r i m é e p a r n o s l é g i s l a t e u r s . 

A quoi a t t r i b u e r cet oubl i funes te 
d e s e n g a g e m e n t s p r i s ? A u x m a 
n œ u v r e s s o u t e r r a i n e s de c e r t a i n e s 
p e r s o n n a l i t é s i n t é r e s s é e s ? A c e s 
i n c e s s a n t s c h a n g e m e n t s d e c a b i n e t s , 
qu i d o n n e n t a u x m i n i s t è r e s l ' appa
r e n c e d 'hô te l s g a r n i s , où l'on e n t r e 
et d 'où l 'on s o r t s a n s se s o u c i e r de 

l a i s se r là m o i n d r e t r a c e de s o n pas
s a g e et qui on t p o u r effet de p a r a 
lyse r l e s vo lon tés , de s ' o p p o s e r à 
tou t t r a v a i l de l o n g u e h a l e i n e , d ' a n 
n ih i l e r tou t e s p r i t de su i t e d a n s l es 
affa i res ? N o u s n e s a v o n s ! 

T o u j o u r s est-i l q u e n o n s e u l e m e n t 
les d r o i t s a n c i e n s , m a i s e n c o r e l es 
c lass i f ica t ions r e c o n n u e s défec
t u e u s e s , son t m a i n t e n u s d a n s Je 
proje t d e t r a i t é avec la B e l g i q u e et 
q u e l a différence, e n t r e les fils s im
ples et les fils r e t o r s , a é té e n c o r e 
s e n s i b l e m e n t d i m i n u é e . 

L a C h a m b r e de c o m m e r c e , d a n s 
s a p ro t e s t a t i on t r a i t e success ive 
m e n t de^. tissus de pure laine (d ra 
pe r i e , l a ine p e i g n é e p u r e ou m é l a n 
g é e de c a r d e ) , d e s tapis, d e s /ils de 
laine cardée, des fils de laine peignée, 
des retors, enfin d e t o u s les a r t i c l e s 
qui cons t i t uen t l ' i ndus t r i e d e T o u r 
c o i n g et de R o u b a i x . 

En ce qui c o n c e r n e les Tissus de 
pure laine, l a B e l g i q u e , où la ma in 
d ' œ u v r e e s t m o i n s c o û t e u s e , fait 
u n e é c o n o m i e c o n s i d é r a b l e s u r les 
t ro i s f açons s u c c e s s i v e s de pe i -
g a a g e , de filature et de t i s s a g e ; 
a u s s i , d e p u i s d e u x a n s i n o n d e t - e l l e 
n o t r e m a r c h é , t a n d i s q u ' a u p a r a 
van t c 'é tai t e l le qui vena i t a c h e t e r 
chez n o u s l es fils d e l a ine p e i g n é e 
s e r v a n t à l a fab r i ca t ion d e s d r a p e 
r i e s . 

A jou tez à c e l a , q u e l ' A l l e m a g n e , q u i 
e s t de s o n côté e n t r é e en l ice , profi
t e r a du t r a i t é a c c o r d é à la Belgi
q u e , p o u r n o u s b a t t r e chez n o u s , 
c o m m e el le le fait dé jà à l ' é t r a n g e r . 

L e s chiffres vo tés p a r la C o m m i s 
s ion du S é n a t d o n n a i e n t 12 (>/(). en
v i ron de d r o i t s c o m p e n s a t e u r s , ce 
qu i é t a i t dé jà insu f f i san t ; le p ro je t 
de t r a i t é les a b a i s s e à 7 (fyo, ce 
qui dev ien t d é r i s o i r e . 

L e s Tapis r e p r é s e n t e n t à T o u r 
c o i n g sep t mi l l ions de p r o d u c t i o n 
e n v i r o n ; la C o m m i s s i o n du S é n a t , 
s e n t a n t la néces s i t é de p r o t é g e r 
ce t t e i n d u s t r i e , a v a i t a d o p t é Jes 
chiffres de la C o m m i s s i o n d e l a 
C h a m b r e des d é p u t é s : 74, 90 e t 121 
f r a n c s , s u i v a n t les s o r t e s ; on les 
r é d u i t a u j o u r d ' h u i à 43 , Uô et 80 fr., 
en o m e t t a i t de p l u s , e n t r e les d iver 
s e s q u a l i t é s , d e s d i s t i n c t i o n s p o u r 
t a n t b ien n é c e s s a i r e s . 

P o u r l es F il s de laine cardée, l a si
tua t ion es t e n c o r e p l u s d é s a s t r e u s e 
s'il e s t poss ib l e . L e s n é g o c i a t e u r s 
de 1800, p a r u n e i n a d v e r t a n c e in 
c o m p r é h e n s i b l e , a v a i e n t o m i s de 
d i s t i ngue r^ les fils de la ine c a r d é e 
d e s fils de l a ine pe ignée ; e e t ' e inad
v e r t a n c e a é té , p o u r a ins i d i r e , la 
r u i n e de ce t te i n d u s t r i e . T o u r c o i n g , 
qu i c o m p t a i t j a d i s p l u s de v i n g t 
é t a b l i s s e m e n t s c o n s a c r é s a u x fils 
c a r d é s , n ' en a p l u s q u e d e u x ou 
t ro i s i m p o r t a n t s . A u s s i d a n s le %a-
rif g é n é r a l r é c e m m e n t p r o m u l g u é , 
M . T i r a r d , qu i es t p o u r t a n t un l ibre-
é c h a n g i s t e , a c r u d e v o i r m a j o r e r d e 
50 0 / 0 les d r o i t s s u r ce t a r t i c l e . E h 
b ien , q u e fait-on a u j o u r d ' h u i ? P a r 
u n e a n o m a l i e é t r a n g e , i nexp l i cab l e , 
on r édu i t de 33 0 / 0 les d r o i t s s u r 
les fils c a r d é s ! 

L e s Fils de laine peignée, bien q u e 
r e d o u t a n t m o i n s l a c o n c u r r e n c e 
é t r a n g è r e , a u r o n t n é a n m o i n s de l a 
p e i n e à s u p p o r t e r l a r é d u c t i o n d e 
33 0 |0 qu 'on l eu r a é g a l e m e n t im
p o s é e . 

L e s Retors n e son t p a s p l u s équ i -

t a b l e m e n t t r a i t é s ; o n s e m b l e n a p a s 
s a v o i r q u e l a façon d e r e t o r d a g e 
peu t ê t r e éva luée a u m o i n s a u t i e r s 
de cel le de la f i la ture , e t s u r cet a r 
ticle e n c o r e on p r o c è d e à u n e r é d u c 
t ion s ens ib l e (20 0[0 a u l i eu d e 25 OrO). 

E n r é s u m é , le t r a i t é , t e l q u ' o n le 
p r o p o s e , e s t v é r i t a b l e m e n t u n a r r ê t 
de m o r t à c o u r t e é c h é a n c e p o u r no
t re i n d u s t r i e n a t i o n a l e . L a B e l g i q u e 
se t r o u v e d a n s d e s c o n d i t i o n s telle
m e n t f a v o r a b l e s d e m a i n - d ' œ u v r e , 
de c o n t r i b u t i o n s , d e t r a n s p o r t s , e t c . , 
qu ' i l n o u s d e v i e n t l i t t é r a l e m e n t im
poss ib l e de l u t t e r c o n t r e e l le , n o n 
s e u l e m e n t s u r les m a r c h é s é t r a n 
g e r s , m a i s m ê m e s u r n o t r e p r o p r e 
m a r c h é . 

E n veu t -on u n e x e m p l e . E n ce 
m o m e n t m ê m e , u n e m a i s o n i m p o r 
t a n t e de n o s e n v i r o n s i n s t a l l e , à 
3 u e l q u e s c e n t a i n e s d e m è t r e s a u -

eià de l a f ron t i è r e , s a f ab r i ca t i on 
de t i s s u s d e s t i n é s à l ' e x p o r t a t i o n , 
prof i tant , g r â c e a u x a d m i s s i o n s 
t e m p o r a i r e s , de l a p r o x i m i t é d e s 
t e i n t u r e r i e s e t a p p r ê t s de R o u b a i x 
et de T o u r c o i n g , p o u r l es m a n u t e n 
t i ons qu i ne s o n t p a s u s i t é e s en 
B e l g i q u e . 

Ce d e v r a i t ê t r e l à . p o u r n o s dépu 
tés , un s é r i e u x suje t de réf lexion; 
c a r qui s a i t s i ce t te d é s e r t i o n du 
sol f r ança i s ne s e r a p a s le po in t d e 
d é p a r t de n o m b r e u s e s é m i g r a t i o n s 
de ce g e n r e . 

L a Protestation s e t e r m i n e p a r 
ce t te s i m p l e p h r a s e . s o u s l aque l l e s e 
la i s sen t e n t r e v o i r t a n t d ' a m e r t u m e 
et de d é s e s p o i r : 

« E n résumé, m e s s i e u r s , nous ne 
pouvons dissimuler notre décourage
ment en voyant tous nos efforts anté
rieurs détruits d'un trait de plume et 
nous nous prenons à douter du rôle 
des Chambres de Commerce, lorsqu'on 
tient si peu de compte de leurs avis. » 

Cela es t affreux à d i r e , m a i s ce la 
es t : le t r a i t é s e r a s i g n é en dépi t de 
toutes les p r o t e s t a t i o n s . 

L e G r a n d - M i n i s t è r e a a u t r e c h o s e 
à fa i re q u e de s ' occupe r d e s i n t é r ê t s 
d e T o u r c o i n g e t a u t r e s cen t r e s in
d u s t r i e l s , a s s e z o s é s p o u r s e p l a i n 
d r e de s m e s u r e s qu i l e s r u i n e n t . D e 
quoi se p l a i g n e n t - i l s ? N ' a v o n s - n o u s 
p a s d e u x m i n i s t r e s d e p l u s ! Q u a n d 
n o u s en a u r o n s t r e i ze , n o u s f e rons 
une c ro ix ; l a p r o s p é r i t é d e l a F r a n 
ce s e r a c o m p l è t e ! 

A . L . 

Le général Beurbakï, candidat 
VEeho du Loir annonce que le gé

néral Bourbakl, en acceptant la candi
dature au Sénat dans la Sarthe, en 
remplacement au marquis de Talhouêt, 
a écrit les lignes, suivantes : 

« Si la comité, qui m'a fait l'insigne 
honneur de penser à moi, croit que mon 
nom peut servir à railler les conserva
teurs de tous les partis dans la Sarthe, 
je ne crois pas pouvoir refuser : qu'ils le 
prenne. 

> Vous parlez de drapeau, c'est un 
mot qui n'a jamais vainement résonné 
a mon oreille. J'ai toujours servi celui 
de la France avec passion et la plus 
entière abnégation. 

» Si les électeurs de la Sarthe m 'en 
voient au Sénat, ils peuvent compter sur 
tout mon dévouement pour remplir la 
patriotique mission qu'Us m'auront 
confiée. * 

INSWWONS: 
Annonces: la ligne. . . 2 e . » 
Réclames : » . • a S t c 
Faits d ivers : » . . . 50 c. 

On peut traiter à forfait pour Ma abonn . 
ments d'annonces. 

Les abonnements et les annences SOA 
reçues à Rovbavc, au bureau du Journal 
à Lille, chez M. QUABKÉ, libraire, Grand» 
Place; à Parte, chez MM. HAVAS , LAFIT» 
BT C», 34, rue Notre-Dame-des-Victoi;er 
(place de la Bourse); à BruettlUs, 4 
"OFPIOB an PoiuaiTt. 
- T 
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L'AIGUIÈRE 

Mb légitime indignation ayant triom
phé de ma réserve naturelle, je donnais 
un libre cours à mon courroux et j 'en 
aurais dit plus long encore, bien que je 
lusse su r les t ra i ts de mon avocat des 
signes d'impatience nen équivoques, qui 
me parurent déplacés d'ailleurs et que 
je m'expliquai pa r cette démangeaison 
qu'éprouvent las gens habitués À parler 
en public quand on les réduit au rôle 
plus modeste d'auditeurs. J'allais conti
nuer, malgré sa gesticulation expressive 
• t peu polie, quaad 11 m'arrê ta net en me 
tant à. brûle-pourpoint, et d'un a i r fâché, 
cette apostrophe désobligeante : 

— Monsieur, aurez-vous bientôt fini de 
vous moquer da otoi T 

— Moi, monsieur I 
— Vous-oaéoae. C'est ce que vous faites 

depuis un quart d'heure 
— Je an comprends pas . 
— Comment, monsieur I Vous êtes on 

face d'une accusation capitale, vous avez 
violé Hocturanmant un domicile, porté 
la main sur une pauvre femme, encore 
ma lade des suites de sa frayeur et qui 
•n m o u r r a peut-être,vous êtes convaincu 
da tout cela ou pou s'en faut, en un mot 
vous disputez votre téta à l>cnafaul et 
c'est le moment que vous choisissez pour 
me d.ébiterfdo parellos billevesées ei.pour 
défo ndre votre prétendu honneur da sa 
vant 1 A d'autres, monsieur t Que vous 
a t t i rez la campagne devant la cour et 

• MM. les jurés, que vous fassiez le simple 
et sortiez à chaque instant de la question, 
je n'y vois pas d'inconvénient, ."i cela 
vous amuse ; c'est votre affaire. Pour
tant je vous préviens que c'est là un 
moyen dangereux et qui ne vous réus
sira guère. On n 'a rien à gagner à im
patienter ses juges. Mais me débiter des 
sornettes i moi,ruser avec votre avocat, 
voilà qui n'est pas de jeu. et si vous per
sistez dans cette voie, je vous planterai 
là, en vous priant de chercher un autre 
défenseur. 

— Mais monsieur, mais mon cher avo
cat.je vous assure que je n'ai pas voulu.. 
Vous ne pouvez douter de ma confiance, 
de mon respect, et c'est bien involontai
rement que je vous ai offensé. 

11 vil que j 'étais de bonne foi et se r a 
doucit un peu. 

— Eh bien I alars, dit-il, puisque vous 
vous laissez emporter par votre tempé
rament de savant — Genua irritabile I— 
Laissez-moi vous interroger à mon tour. 

Dans ce procès verbal qui vous irri te, 
laissons de côtelés épithètes mal son
nantes, les déductions plus ou moins ha
sardées et attachons-nous simplement 
aux faits. Est il vrai que, ie 19 février, à 
neuf heures dix-sept minutes du soir,on 
vous ait arrê té dans la chambre à cou
cher de mademoiselle Rambert . 

— Cela est vrai . 
— Est-il vrai qu'au même moment 

cette demoiselle fut trouvée pieds et 
poings liés. 

— Cela est vra i . 
— Est-il vrai que vous ayez connu au

trefois cette ctsmoiselle et que vou ' ayez 
dû l'épouser. 

— Oui, cela est encore vrai. Nos deux 
familles étaient liées; et bien que made
moiselle Cécile ait quelques anné>s de 
moins que moi. nous avons presque été 
élevés ensemble. 

— Oui,et vous l'aimiez beaucoup ; vous 
] rappeliez ma petite femme. Un jour vous 

lui avez dit : Tu ne seras jamais qu'à 
moi ; j ' j te tuerais plutôt que date laisser 
à un autre, Ce propo3 a été affirmé par 
un témoin sous le sceau du serment et se 
trouve consigné au procès-verbal d'en
quête. 

— Cest possible. C'est là un propos 
d'enfant, sans aucune portée. 

— Tout a une portée pour la justice, 
monsieur, tout se lie, tout se tient, tout 
s'enchaine et tout concourt au but final. 
A la bonne heure I je vois avec plaisir 
que vous redevenez raisonnable et ren
trez dans la voie des aveux. C'est ce que 
je vous avez conssillé tout d'abord. Ah ! 
vous êtes heureux que le temps vous ait 
manqué pour con-ommer votre crime. Je 
n'aurais pas répondu de vous sauver. La 
tâche est assez difficile comme cela, car 
il y a là toutes les circonstances aggra
vantes : violation de domicile, attaqua 
nocturne, préméditation, violences et 
voies de fait. C'est égal, grâce à vos ex
cellents antécédents et à la franchise de 
vos aveux, nous obtiendrons le bénéfice 
de l'article 463 et vous en serez quitte 
pour cinq ans de travaux forcés. 

— Mais, encore une fois, monsieur, je 
ne suis pas coupable e* je n'avoue rien. 
Je respecte.je vénère mademoiselle Ram
bert, qui eut une saints, et serais incon
solable qu'il lui fût arrivé malheur.Puis-
qu il faut tout vous dire, je l'ai beaucoup 
aimée et je l'aime encore, mais comme 
on aime celle dent on a rêvé de faire la 
compagne de sa vie, d'une affection pure 
et chaste, tempérée par le sentiment du 
plus profond respect. Ce sentiment, s'il 
n'e*t pas in^moara t ib le av,v l«e plus 
vifs élans du coeur.exclut au moins toute 
passion coupab'e. 

Je vans l'ai dit' nous avons dû nous 
marier ensemble, on attendait ma vingt ' 
cinquième année pour célébrer cette 
union tant désirée ; mais nos parents se 
brouillèrent et tout esvoir fut perdu. En 
enfants soumis, nous dames subir la vo

lonté paternelle, renoncer à nos c ers 
projets ot môme nous résigner à no plus 
nous voir. Ne pouvant être l'un i l'autre, 
nous nous jurâmes du moins de n'être 
à personne et nous avoa< fi Jèlemeat tenu 
n^tre serment. Ma fi tn-,ée s'adonna com
plètement aux bonnes œuvres vers les
quelles l 'attirait sa nature angelique. 
E'ie a dû y trouver les pures consola
tions que j 'ai moi mema demandées au 
au culte de fa science et qui ue m'ont 
pas fait défaut Car, vous le savez,mon-
sieur, a partir de ce jour et tant en coa-
snrvant au fond du cœur le précieux tré
sor de mes souvenirs et le dépôt sacré le 
mon chaste amour, je me consacrai en
tièrement à la science. 

— Oui, reprit M" Boirivant, avec son 
éternel sourire, et quoi qu'en dise M Bur-
niebon, vous vous êtes fait une assez jo
lie réputation de savant dans la ville et 
mènae aux alentours, mais tout cela ne 
m'explique pas pourquoi, le vendredi 19 
février, à neuf heures dix-sept minutes 
du soir, on vous a trouvé dans la cham
bre à coucher do mademoiselle Cécile 
Rambert, et ce n'est certes pas l'amour 
de la science qui vous a conduit là. 

— Je vous demande pardon, monsieur, 
c'est l 'amour de la science qui m'a con
duit là et lui seul. 

Je vis aussitét son f rentse rembrunir 
et son sourire devenir plus sceptique. 
Agacé par l'expression provocante de ce 
sourire.moitié pour triompher de ce doute 
injurieux,moitié pour sortir d'une fausse 
position qui commençait à me peser, je 
me décidai à lui révéler ce secret qui, je 
n'en doutais pas, devait éclairer sou in
crédulité et faire apparaître mon inno
cence dans tout son Aclat. 

Certes, j ' aura i s pu le dire plu» tôt et 
d'un mot faire couler l'échafaudage de 
cette stupide accusation. Mais, je le ré
pôle, cette confidence n'était^ pas sans 
danger. L'indiscrétion pouvait •la propa
ger , l'indélicatesse s'en empara1, e t 9a 

abuser. C'était m'exposer à anéantir i r 
rémédiablement une entreprise déjà un 
peu compromise, mais à laquelle j'étais 
loin de renoncer. 

Sans doute, cette malheureureuse coïn
cidence, ce crime odieux inexpliqué et 
inexplicable dans lequel je me trouvais 
impliqué, était une circonstance fâcheuse 
qui ajournait indéfiniment mes espéran
ces. Pourtant tout n'était pas encore 
perdu, et, tant que la chose ne serait pas 
ébruitée, je pouvais conserver quelque 
chance de succès. 

A Burnichon moins qu'à tout autre 
j 'aurais voulu faire cet aveu,dont il n'eût 
pas manqué d'abuser, car, malgré son 
incompétence notaire et cette ignorance 
honteuse qui l'expose sans cesse à con
fondre un vase de Nevers avec une poti
che de Delft, ou à prendre du vieux Mar
seille pour du Haguenau, il avait réuni, 
sous prétexte de collection, un ramassis 
d'objet informes, de toute provenance, 
sans valeur et sans choix, et il aurait été 
trop heureux de me souffler une pièce 
unique et qui n'eût pas été trop payée 
de la rançon d'un roi. 

A. ce point de vue. M* Boirivant était 
moins a redouter. Son mépris des r i 
chesses archéologiques, d'ailleurs into
lérable, avait au moins cela de bon qu'il 
me garantissait sa discrétion et écartait 
toute crainte do compétition de sa part . 

Résolu désormais à lui tout confier sous 
le sceau du secret professionnel, je le 
priai d'abord de s'assurer si las portes 
étaient bien closes. U sourit en me r a p 
pelant qu'on n'entrait pas dans une pri-
?,on comme au moulin. Néanmoins, je as 
le tour de ma cellule afin d'être bien 
certain que personne n'était aux écoutes 
et que ma confidence ne serait pas saisie 
au passage par quelque geôlier indiscret. 
Puis, me rapprochant de mon interlocu
teur et baissant la voix, je commençai 
ainsi : 

— Bien qu'étranger à la science, vous 
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s u i v a n t : 
Nous no croyons pas devoir nous a r 

rêter à discuter les récriminations où 
s'attarde encore l'Union. Voici pourquoi: 

.au peint de vue politique, la période dont 
il s'agit est entièrement close. Le terrain 
où nous manœuvrons n'est plus le môme; 
la proportion des forces révolutionnaires' 
et des forces conservatrices est renver
sée; la tactique de nos adversaires est 
chansrée; bref, touUa les conditions de la 
lutte, tous les moyens d'action sont pro
fondément modifiés. En cet état, à quoi 
peut servir une polémique rétrospective T 
La période qui s'est écoulée du 9 février 
1871 au 30 janvier 1879 a cessé d'apparte 
nir à la politique proprement dite ; elle 
appartient â l'histoire, elle est dans le 
domaine du passé. 

Il est vrai que ce passé si récent pour
rait fournir de précieux enseignements 
s'il était étudié consciencieusement, sans 
préjugé ni parti-pris , mais nous sommes 
encore trop près des événements de cette 
période, nous sommos, et les uns et les 
autres, encore trop animés des passions 
qu'ils ont soulevées pour que l ' impartia
lité historique nous soit possible. Mieux 
vaut donc laisser tous ces souvenirs se 
calmer et se refroidir. Présentement, 
aucun des groupes du parti conserva
teur n'est encore disposé à recevoir la 
leçon qui ressort de ses fautes ; nul ne 
veut reconnaître sa part de responsabi
lité dans le désastre général; chacun 
impute son propre malheur à ses parent3, 
à se» voisins ou à ses alliés, et il n'y a 
point de groupe qui consente à voir figu
rer dans l'explication historique de la 
défaite commune le contingent de ses 
fautes particulières. 

Les partis politiques ressemblent en 
cela aux enfants : ils se chargent les 
uns les autres et c'est toujours par lo 
fait d'autrui que le malheur est arrivé I 
— A quoi bon alors des récriminations 
qui sont, quant à présent, sans utilité 
pour l'action et sans enseignement pour 
les personnes ? Mettons-nous donc sim
plement en face des périls de l'heure 
actuelle ; ils nous traceront plus sûre
ment notre devoir que la dicussion ré 
trospective d'un vaste ensemble d'er
reurs et de fautes où toutes les fractions 
du parti royaliste et conservateur, la 
fraction dont l'Union est plus spéciale
ment l'organe aussi bien que les autres, 
ont leur part de responsabilité. 

On comprendra donc que, renonçant 
volontairement à suivre l'Union dans 
une polémique rétro ^pective,nous ne nous 
attardions pas davantage à réfuter le 
reproche d'impuissance adressé par elle 
à l'union conservatrice I Pauvre union 
conservatrice, bouc émissaires des péchés 
d'Israël ! Elle aurai t pu espérer du moins 
que ce ne serait pas du côté de l'Union. 
et de ses amis que lui viendrait un jour 
le reproche d'impuissance et qqn par t i 
rait la première pierre ! 

Arrivons maintenant à la partie de la 
réponse de l'Union où nous avons con
staté des dispositions pacifiques et conci
liantes ; 

Qu'est-ce) donc que l'Union conservatrice? 
Il n'est pas douteux ijue des homme*, divi

sés sur la question de gouvernement, peuvent 
être d'accord sur certaines questions d'ordre 
social et religieux. Les royalistes ne sont pas 
seuls à repousser la persécu,ion révolutionnai
re ; ils croient qu'il y a inconséquence à répu
dier des effets dont ou ne condamne pas la 
cause, mais ils n'enlèvent à personne le privi
lège d'être inconséquent, et ils tiennent marne 
pour heureuse une iuconséquence de ceite 
sorte, lorsqu'elle détourne des esprits égarés 
en politique de la pente ou les entrùnerait la. 
logique de leur erreur. Les dissidences qu'ils 
regrettent et qu'ils combattent ne leur ont 
jamais inspiré Ja rioicule pensée de refuser 
l'accord dans les questions où cessent les dis
sentiments. 

Il est des impérialistes, des conservateurs 
sans opinion politique, des monarchistes 
sans monarque, des républicains même, qui. 
réclament la liberté religieuse,qui condamnent 
la guerre faite à l'Eglise. Nous sommes avec 
eux, comme ils sont avec nous, dans la limite 
et dans la mesure où nos convictions et nos 
efTorts tendent à but commun. Il serait donc 
singulièrement puéril de nous rappeler que 
nos divisions ne nous obligent pas à mécon
naître ce qui peut encore nous unir parfois 
à des contradicteurs ou mène à des adversaires. 

Le Monde « recommande l'union de tontes 
les forces honnêtes et de toutes les âmes reli
gieuses sur le seul terrain où elles peuvent 

n'êtes pas snns avoir entendu prononcer 
le nom illustre du grand Bernard Pa-
lissy t 

— Oui, un potier, je crois. 
— Oui, monsieur, un potier, un simple 

ouvrier de génie, avec qui Dieu avait par
tagé sa puissance créatrice, un homme 
qui possédait à lui seul les deux grandes 
forces do l 'humanité : la science et l 'art 1 
un ouvrier qui fut à la fois chimiste dis
tingué, savant naturaliste, dessinateur, 
sculpteur et coloriste. 

Tous ses ouvrages sont des chefs-
d'œuvre. On ne les rencontre que dans 
les grands musées et dans les collections 
de premier ordre. On les reconnaît à 
leur émail dur, éclatant, parfois déparé 
par quelques treseaillures qui sont leur 
seule imperfection. Ils sont peints des 
couleurs les plus vives et les plus variées, 
depuis le jaune d'ocre, ie bleu indigno ot 
le vert émeraude, jusqu'à ce violet splan-
dido qu'il sut tirer de l'oxyde de man
ganèse et qui désespérera toujours sas 
imitateurs. 

Leurs formes ne le cèdent en rien à leur 
couleur et témoignent de la puretà d» 
son gcût autant que de la fécondité da 
son gén ie . Mais c'est sur tout par l e s 
motif-) de décorations qu' 1 se distinguo. 
Ce sont parfois des reproductions de 
scènes historiques, avec personnages en 
relief, plus souvent des surmoulages 
d'objets naturels . Vous avez vu sans 
doute, non loin d'ici, dans notre musée de 
Fontainebleau, quelques-uns de ces plats 
profonds où des poissons, des saur iens 
et de grands serpents d'eau, aux flexions 
harmonieuses, aux écailles bleuâtres et 
luisantes, où sa joue la lumière, dorment 
enlacés sur des lits de fougères au d'algues 
marines, en compagnie d'animaux de 
plus petite dimension,tels que grenouilles 
crapauds, menus coquillages et insectes* 
le tout d'une vérité parfaite et d'un trsl 
exquis. 

(A suiere) 


